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JANEZ KRIZOSTOM,

po BoZji in apostolskega SedeZa milosti knezodkof ljubljanski,

vsem vernim ljubljanske skofije blagoslov in zvelicanje v Gospodu!

Sveti ote Leon XIIIL so 30, septembra t. 1. o svetih Cirilu in Metodu podali katoliSkemu svetu imenitno
pisanje.

Unkrat sem je razglasil vasim dufnim pastirjem v izvirnem latinskem jeziku.

Zelja sv. oteta pa je, da bi njegov zapopadek postal znan vsem ljudstvom v keritanstvu. Zato je nite
danes v slovenskem jeziku tudi Vi, predragi, po kranjski zemlji mojemu visemu pastirstvu izroceni.

Vasi skerbni dubovni Vam bodo brali to pismo ofeta vesoljnega kerianstva in seréno jih prosim, naj
Vam jasno razlagajo te Njihove velikodusne besede, ker prevideli bodete iz njih vso globotino ljubezni, ki jo nosijo
v svojem notranjem sv. ofe do Vas, dragi moji, in do vseh narodov po zemlji.

jolj Se kakor za druga ljudstva pa je zanimiva ta okroznica papeza Leona XIIL za Slovane, stanujoce
po vseh delih sveta.

Apostola Slovanov se namreé imenujeta sveta Ciril in Metod. Ker kakor so druge narvode drugi sveti
mo%je, tako sta éna dva Slovane klicala v naroije prave Cerkve, ter jim z neprecenljivim darom te sv, vere, ki
prerodi ¢loveka ne le po notranjem ampak celo po zunanjem, veepila tudi sposobnost za vsakoino svétno izobrazenje.

Nista Vam bila, ljubljeni v Gospodu, neznana do sedaj slovanska sveta apostola Ciril in Metod; dna
dva, ki sta prav pred tiso¢ leti vaSim prednikom v zlati materini besedi oznanovala Bozja velicastva, Tudi smo
v nasi Skofiji vsako leto 9. marcija Ze doslej praznovali njun god.

Pa fe drugace ste Zze do sedaj slavili njuni imeni. Pod njuno zastavo ste se zbirali namret v bratovicini
svetih Cirila in Metoda in gorece prosili, naj bi se po njunih prosnjah zdruzili vsi v nezedinjenstvu Zivedi slovanski
Todovi 8 peravo prvofno materjo, sv. Cerkvijo v Rimu.

A odslej, kar se bodemo ravnali po tej papezevi okroZnici do katolifkega sveta, ne hodo obhajali
8vojih apostolov praznika le Slovani: vsem katolicanom po Sirnem svetu bo 5. julija tisti skupni dan, ko bomo
vsi narodi zedinjeni v molitvi prosili Ciril-Metodove pomodéi.

Zunaj slovanskih méj do sedaj niso vedeli veliko o Ciril-Metodovem imenu.

A od prihodnjega leta naprej bode 6no zaslovelo po vesoljnem svetu. Ker, kjerkoli bivajo z Rimom
zdruzeni kristijani, povsod se bode Ciril-Metodova sv. ma%a brala svetnikoma v spomin; povsod na &imni zemlji
bode duhovstina v svojih dnevnih molitvah in z duhoviéine bodo klicala vsa ljudstva vsega sveta z Vami vred k
8vetima apostoloma Cirilu in Metodu. Kakor bode od sedaj izobraZeni Evropljan svoje oéi povadigoval v goredi
Prodnji do njih, tako bo dale¢ tam v borni indijanski koéi katolidki misijonar do slovanskih svetih apostoloy sklepati
Util rotice tamosnjih nedolznih otrok.
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Vprafam Vas. ljubljeni v Gospodu, kakosen bo moral potem biti sad te splosnje, te vsesvétovne molitve ?
Vsi mi veste odgovoriti, da bode ta zedinjena molitev vseh katoliskih ljudstev po vsej zemlji kakor mogoten naval
silila do nebd, ter nadleno terkala na DoZje preusmiljeno serce.

Ukrajal bode, upam, predobrotni Bog ob tej molitvi vseh narodov sibe svoje jeze, ki nam je je morda
v svoji pravicnosti ze namenil: raje in hitreje nam bo potrebnega dal, kakor se otrokom godi, ki zdruzeni starifev
ne nehajo prositi. Pred vsem pa bode, tako se zanagam. ta nasa skupna molitev velicega vepeha za vso katolisko Cerkev.
Usmiljeni Bog bo namret, terdno pri¢akujem, vsled Ciril-Metodovih priprofnjd dodelil, da se prej ko prej priblizujejo
nadi sv. katoliski veri tudi Z njo nezedinjena ljudstva, ki jih Stejemo dandanes Se po milijonih. V' svoji ljubezni
bode, prepritan sem, naklonil, da vsi ti nézedinjenci pohité zajemat iz zaklada katoliske Cerkve in bode tako —
en hlev in en pastir!

Latinski list Njihove svetosti papeZza Leona XIIL se na slovenski jezik preloZen glasi:

Papezeva enciklika

© praznikih sw. Cirila in DMetoda.

LEON XIIL

4 - v . . S
Castitljivim patriathom, primatom, nadskofom in Skofom vesoljnega katoliskega sveta,
ki so v milosti in v obdestvu z apostolskim prestolom.

Castitljivi bratje!
Pozdrav in apostolski blagoslov!

Apostolskemu poglavarju in njegovim naslednikom na poseben nacin izroCeno veliko opravilo,
keritansko ime raziirjati, je spodbadalo rimske papeZe, da so o raznih Casih in raznoterim narodom
podiljali oznanovalcev sv. evangelija, kakor se je kazalo, da zahtevajo to okoliséine in sklepi usmil-
jenega Boga. — Kakor so torej odposlali Augustina k Britancem duSe oskerbovat, Patricija k
Hibernijanom, Bonifacija k Germanom, Vilibrorda k I'rizom, Batavcem, Delgijanom in druge prav
velikrat k drugim narodom; tako so tudi svetima moZema CIRILU in METODU podelili oblast, da naj
apostolsko opravilo prevzameta pri slovanskih narodih. Po njunih stanovitnih in velicih prizadevanjih
se je doseglo, da so le-ti zagledali lu¢ evangelija in so bili od surovega Zivljenja pripeljani k ¢&loveski
in druzbinski oliki.

Cirila in Metoda, aposteljnov preslavno dvdjico, od nekdaj nikoli niso nehale pofastovati vse
slovanske deZele, spominjajofe se njunih dobrét. Z nemanjio goreénostjo ju je pa vedno CEislala
rimska Cerkev; ona je mmogotero Castila oba, dokler sta Zivela, in od enega umerlih tudi telesnih
ostankov ni hotela pogrefati. — Zato je tudi Ze od leta 1863 slovanskim Bohemcem, Moravcem in
Hervatom, ki so vsako leto 9. marcija praznik v Cast ss. Cirilu in Metodu obhajati navado imeli, po
privoljenji Nafega predhdjnika Pija IX. neumerljivega spomina bilo dopuieno ta god zanaprej 5. julija
praznovati in dnevnice v spomin ss. Cirila in Metoda opravljati. In ne dolgo potem, ob casu ko je
bil veliki Vatikanski cerkveni zbor, je prav veliko Skofov prosilo le-ta apostolski Sedez, naj bi se
njuno e$fenje in njun stalni praznik razdiril na vso Cerkev. Ker pa ta stvar do danasnjega dne
refena ni, in so se v menjavi fasov po teh okrajinah predrugadile derZavne okoliS¢ine, se Nam zdi,
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da se primerna prilika ponuja, podpirati slovanske narode, kterih blagor in zvelicanje Nam je prav
zelo pri sercu. Kakor torej nofemo, da bi se Nasa ofetovska ljubezen za-nje v kaki zadevi pogresala,
tako ho¢emo, da se Siri in mnozi CeSlenje tako svetih moz, ki bodeta, kot sta nekdaj s sejinjem
katoliske vere slovanska ljudstva od pogube k zvelicanju klicala, éne tudi zdaj z nebeskim varstvom
mogotno branila. Da pa se olitnife pokaZe, kakoSna sta moza, ktera katoliskemu svetu v Ceicenje
in praznovanje stavimo pred o¢i, naj ob kratkem omenimo zgodovino njunih dejanj.

Ciril in Metod, prava brata, iz preimenitne rodovine v Solunu rojena, sta se zgodaj podala
v Carigrad, v glavnem mestu na Jutru visih véd se izudit. Iskra dubovitosti, ktera je Ze takrat svetila
v mladencih, ni skrita ostala; oba namre¢ sta v kratkem prav dobro napredovala, Se bolje pa Ciril,
ki je dosegel v vednostih toliko pohvalo, da je bil v posebno ¢ast modrijan imenovan. Ne dolgo
potem je Metod stopil v meniski stan, Ciril pa je bil vreden spoznan, da mu je cesarica Teodora po
nasvetu patriarha Ignacija izroCila opravilo v kerifanski veri izufiti Kazire unkraj Kerzoneza, kteri
so v Carigradu prosili zmoznih delilcev svetih skrivnosti. Tega opravila ni nerad sprejel. Podal se
je torej v Kerzon na Tavriskem, nekaj Casa se ucil domacinskega jezika ondotnega ljudstva, kakor
nekteri pripovedujejo.  In v tistem casu je bil tako srefen po zanesljivih znamenjih najti svete ostanke
papeza sv. Klemena I., ktere je lahko spoznal, kot iz zelo raziirjenega izrofila od prednikov, tako po
sidru, ker je bilo znano, da % njim je bil preseréni mutence na povelje cesarja Trajana v morje
pogreznjen in potem pokopan. — Ko je bil ta predragi zaklad dobil v roke, je prehodil mesta in
bivalista Kazarov, ktere je po svojem nauku poducene in po BoZjem razsvitljenji razgrete, po zatertih
mnogoverstnih vrazah zedinil z Jezusom Kristusom. Po prav dobrem vrejenji nove kerscanske obCine
je dal spomina vreden izgled zderznosti in ljubezni, ker odpovedal se je vsem od demacinov ponujanim
darilom, razun oprostenja suznjev, ki so spoznavali kers¢ansko vero. Kmalo se je zato vesel vernil v
Carigrad in umaknil se je tudi on v samostan Polihron, v kteri se je bil podal Ze njegov brat Metod.

YV tem pride glas o sre¢nem delovanju med Kazari do Rastislava, moravskega kneza. Le-ta,
spodbujen z izgledom Kazarov, obravnava s cesarjem Mihelom II1, o tem, da bi se poklicalo nekoliko
evangeljskih delalcev iz Carigrada, in ni tezko dosegel tega, kar je hotel. Ze s tolikimi deli pre-
slavljena Cirilova in Metodova krepost in jasna njuna volja bliZnjemu pomagati je storila, da sta onadva
bila odloCena za Moravsko poslanstvo. In potovaje skozi Bulgarijo, Ze spreobermjeno h kerStanstvu,
na nobenem kraju nista zanemarila priloZnosti vero razsirjati, 'V Moravijo pa, kjer so jima do derzavnih
mej vrele mnoZice naproti, sta bila z naj vefo vdanostjo in svetiéno radostjo sprejeta. In brez pomude
sta zacela kersCanski nauk vlivati v duse in jih vzdigovati k upanju nebeskih darov; to pa s toliko
mocjo, s tako delalno pridnostjo, da se je moravsko ljudstvq v nedolgem casu zelo rado k Jezusu
Kristusu obernilo. K temu ni malo pripomoglo znanje slovanskega jezika, ki si ga je Ciril pridobil
bil poprej, in veliko je bilo v pomo¢ sveto pismo obojne zaveze, ktero je bil prestavil v ljudstvu lastni
Jezik. — Zato se mora ves slovanski rod silo veliko zahvaliti temu mozu, ker od njega je prejel ne
le samo dobroto keritanske vere, ampak tudi druzbinske olike: zakaj Ciril in Metod sta perva iznasla
tudi pisavo, s ktero se slovanski jezik znamenjuje in izrazuje, in iz tega vzroka se ne imenujeta po
krivici zaCetnika tega jezika.

Iz tako daljnih in razloenih okrajin pa vdrugi¢ srecen glas naznani slavna dejanja v Rim.
~— Papez Nikolaj 1. verlima bratoma zapové v Rim popotovati, in brez pomude se odloita spolniti
Povelje; in romanje veselo nastopivsi prineseta seboj svetinje svetega Klemena. Na to naznanilo gre

Hadrijan II., ki je bil nastopil na mesto umerlega Nikolaja, spremljan po duhovstvu in ljudstvu, veliko
13*
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fast jima skazovaje, preslavnima gostoma napréti. Telo sv. Klemena, precej oslavljeno z velikimi ¢udeZi,
se v slovesnem sprevodu nese v baziliko, ki je bila o Konitantinovem &asu zidana na tistem mestu,
kjer je stala oletovska hisa tega nepremagljivega muéenika. Na to Ciril in Metod papeZu vpri¢o
duhovstva porofata o svoji apostolski sluzbi, ktero sta sveto in marljivo opravljala. In ker sta bila
krivitena, da sta delala nasproti vstanovam prednikov in svetim verskim Segam, ko sta v opravilu
sluzbe boZje rabila slovanski jezik, zagovarjala sta se s tako terdnimi in svetlimi razlogi, da so papeZ
in vse duhovstvo moZd pohvalili in njuno ravnanje odobrili. Potem sta oba po predlogi izrekla katoliske
vere izpovedanje, in zaprisezena, da ostaneta v veri sv. Petra in rimskih papeZev, sta bila od Hadrijana
samega imenovana in posvelena Skofa, in mnogi njunih ufencev so v razlitnih stopinjah svetih redov
bili posveleni.

Zgodilo pa se je po previdnosti BoZzji, da je Ciril v Rimu dokonfal tek svojega Zivljenja
14. februarija leta 869, bolj po cCednosti kakor po starosti dozorel. Pokopan je bil na derzavne
strofke in z velitastno svelanostjo, prav kakor je v navadi pri rimskih papezih, in polozen je bil z
naj velo Castjo v grob, kteri je bil papez Hadrijan sebi sozidal. Rimsko ljudstvo ni moglo terpeti,
da bi se sveto truplo ranjcega odneslo v Carigrad, akoravno je tega Zelela in prosila preuzaljena mati;
neseno je bilo v cerkev sv. Klemena in polozeno blizo njegovih koscic, ktere je Ciril sam toliko let
s spostovanjem imel v varstvu. In ko so je vozili skozi mesto med slovesnim spevanjem psalmov, ne
toliko v pogrebnem kolikor v zmagoslavnem sprevodu, je bilo videti, da rimsko ljudstvo pervenstvo
nebeskih ¢asti daruje presvetemu moZu.

Ko se je to spolnilo, vernil se je Metod kot Skof na povelje in s pooblastenjem papeZevim
k navadnim opravilom apostolske sluzbe na Moravsko. V tej dezeli je bil iz vse dule izgled
Sedi, katolidki stvari si je prizadeval sluziti od dné do dné¢ z vefo vnemo; rovarskim zaletnikom
novotarij se je krepko ustavljal, da bi ne omajevali katolilkega imena z mnespametnimi menitvami
Sventopolka kneza, kteri je Rastislavu nasledoval, je v veri podueval, in opustiviega dolZnosti, ga
opominjal, grajal, poslednji¢ kaznoval z odtegovanjem svetih skrivmosti. Iz teh vzrokov si je nakopal
jezo gerdega in nefistega nasilnika, kteri ga je pahnil v pregnanstvo. Nekoliko pozneje zopet vstanovljen
je dosegel s primernimi opomini, da je knez kazal znamenje spreobernjenja in spoznal, da je treba
poprejsno navado popraviti z novim Zivljenjem. To pa je zares Cudovito, da je Cujoca Metodova
ljubezen, prestopivii moravske meje, kakor pri Cirilovem Zivljenji Liburnijane in Serbe dosegla, tako
zdaj Panonce objela, kterih poglavarja, Kocelja po imenu, je v katoliSki veri podufil in v dolZnosti
ohranil: in Bulgare, ki jih je z njihovim kraljem Bogorisom vred poterdoval v kersanski veri; pa
Dalmatince, s kterimi je nebelke darove delil in jim jih podeloval; in Korotane, med kterimi se je
veliko trudil, da bi jih pripeljal k spoznanju in ¢eSCenju enega pravega Boga.

A to je moZu napravilo sitnost. Kajti nekteri izmed nove keritanske druZbe, zavidajoli
Metodovim verlo izverSenim dejanjem in njegovi kreposti, so toZili nedolnega pri Janezu VIII., nasled-
niku Hadrijanovem, zavoljo sumljive vere in Zaljenja Seg prededov, ki so pri svetih opravilih rabili
edino le gerski ali latinski jezik in nobenega druzega. Tedaj pa papeZ, po vse skerben za nedotak-
liivost vere in starega reda, poklie Metoda v Rim ter mu ukaZze, naj se krividenja opere in olisti.
Zmirom uren v pokor$dini in se zanaSajof na sprievanje svoje vesti, stal je v 1. 880 pred Janezom
in pred nekterimi Zkofi in mestnim duhovstvom, in je lahko zmagovito dokazal, da je sam terdno
ohranil in druge pridno u&il prav tisto vero, ktero je v prido in s Hadrijanovim odobrenjem bil spoznal
ter nanjo prisegel na grobu apostolskega pervaka: da je pa, kar se tide rabe slovanskega jezika pri
svetih opravilih, to storil iz pravi®nih vzrokov po pravici, ker je to dovolil isti papez Hadrijan iB
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§V. pismo temu ni nasprotno. S tem zagovorom se je oprostil vsake sumnje kakega zadolZenja tako,
da je papez pri tej pri¢i ohjel Metoda ter mu rad poterdil nadSkofovsko oblast in njegove
slovansko poslanje. — Verh tega je izvolil 8¢ nekaj Skofov, kterim naj bode na &elu sam Metod in
kteri naj bi mu pomagali oskerbovati keritanske zadeve, ter ga je poslal priporoCenega z najastnejim
pismom in s polno moljo nazaj na Moravsko. To vse je kasneje poterdil papez v pismu do Metoda,
ko je temu namre¢ v novo bila prenafati hudovoljneZev zavidnost. — Zato je sedaj s papeZem in z
vso rimsko Cerkvijo najtesneje zvezan z vezjo ljubezni in vere mirnega serca na dalje izverieval Se
veliko previdneje izrofeno si sluzbo in ni dolgo trebalo Eakati na krasni sad njegoveza delovanja.
Kajti ko je najprej bohemskega kneza Bofivoja sam, potem s pomojo nekega masnika njegovo soprogo
Ljudmilo pripeljal v katoliSko vero, dosegel je v kratkem, da se je na dolgo in Siroko razirilo v
onem narodu keri¢ansko ime. V prav tistih Casih se je trudil, da se je lué evangelija prinesla na
Poljsko, in ko je tje proderl skozi Galicijo, vstanovil je v Lvovu Zkofijski sedez. Od tod je Sel, kakor
nekteri porofajo v prav tako imenovano Moskovijo ter je postavil skofovi sedez v Kijevu. — S temi
gotovo nevenljivimi lavorovimi venci se verne k svojim na Moravsko in ker &uti, da se mu hitro bliza
konec Zivljenja, zaznamenjuje si naslednika sam, ter se potem, ko je Se duhovstvo in ljudstvo v poslednjem
poduku k Cednosti opominjal, popolnoma mirno lofi iz tega Zivljenja, ki je njemu bilo pot v nebesa.
— Kakor je za Cirilom Zaloval Rim, tako je za umerlim Metodom Zalovala Moravija, izgubljenega
iskala ter je z mnogoverstnimi Castmi slavila njegov pogreb.

Spomin na ta dejanja je Nam, Castitljivi bratje, zelo prijeten in ginjeni smo globoko, ako
dale¢ pogledamo nazaj na krasen poletek sijajne zveze slovanskih narodov z rimsko Cerkvijo. Kajti ta dva
raziirjevalca kerifanskega imena, o kterih smo govorili, sta sicer iz Carigrada §la k paganskim narodom,
a njuno poslanje je vendar treba bilo od tega apostolskega sedeZa, od sredidéa katoliske edinosti, ali
kar naravnost ukazati ali pa, kar se je zgodilo vel kot enkrat, veljavno in sveto odobriti. In res
sta tukaj v Rimu odgovor dajala o prevzetem poslu ter se zagovarjala na obdolZenja; tukaj sta na
grobu Petra in Pavla prisegala na katoliSko vero, tukaj sta sprejela Skofovsko posvefenje in oblast
cerkveno vlado z ohranjenjem razlike v duhovskih redih vstanoviti. Takrat Se-le se je bila dosegla
raba slovanskega jezika pri svetih obredih in to letoinje leto se izpolnuje deseto stoletje, od kar je
papeZ Janez VIII. Sventopolku, knezu Moravskemu, pisal tako-le: Slovanski jezik... v kterem
se Bogu glasi dolZna hvala, hvalimo po pravici in ukazujemo, da se tudi v tem
jeziku oznanuje Kristusa Gospoda naSega slavljenje in dejanja. Tudi nié ni
nasprotno zdravi veri ali nauku, bodi si da se maSe pojejo, bodi si da se here
sveti evangelij ali sveta berila stare in nove zaveze dobro prestavljena in razla-
gana, in se spevajo vse druge dnevnice v le-tem slovanskem jeziku. To Sego je po
marsikterih dogodbah odobril Benedikt XIV. z apostolskim pismom od dne 25. avgusta 1754 leta. —
Kolikorkrat pa so rimske papeZe prosili za pomol knezi narodov, ki so h keridanski veri pristopili
vsled Cirilovega in Metodovega delovanja, oni niso nikoli dopustili, da bi se pogresala njihova dobrotnost
v pomo¢i, ljudoljubnost v nauku, dobrovoljnost v dajanji svetov in v vsem kjerkoli so mogli, posebna
naklonjenost. Pred drugimi pa so Rastislav, Sventopolk, Kocelj, sv. Ljudmila, Bogoris po okoli$¢inah
in Zasu okuSali Nadih prednikov preizverstno ljubezen.

Pa tudi po Cirilovi in Metodovi smerti ofetovska skerb rimskih papeZev za slovanske narode
ni zastala in ne odjenjala, ampak svetila se je pri njih zmirom v &uvanji svetosti vere in v varovanji
Javne blagosti. In res je poslal zato Nikolaj I. iz mesta Rima malnikov k DBulgarom, naj bi narod
podulevali, ter Skofa Populonienskega in Portuenskega, da bi vravnala novo kerS¢ansko oblino: isti
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papez je pri pogostih prepirih Bulgarov o svetem pravu dajal ljubeznjivo odgovore, v kterih celo oni,
ki so manj naklonjeni rimski Cerkvi, hvalijo ter spoStujejo veliko previdnost. In v hvalo je Inocenciju IIT.,
da je po nesrefnem zalostnem razporu Bulgare s katolisko Cerkvijo zopet spravil, Gregoriju IX., Ino-
cenciju 1V., Nikolaju IV., Evgeniju IV. pa, da so jih v zopet zadobljeni milosti sprave ohranili. —
Prav tako je znamenito sijala ljubezen Nasih prednikov, namre¢ Inocencija IIL. in IV., do Bosnjakov
in Ercegoveey, premotenih s kuznimi napaénimi menénji, ker iz serc sta jim zmoto ruvala: Ijubezen
Gregorija IX., Klemena VI., Pija IL, ki so se trudili stopnje svetega oblastva v onih pokrajinah za
stanovitno uterditi. — Ne majhen in tudi ne najzadnji naj se ne misli oni del njihovih skerbi, ktere
so darovali Inocencij IIL., Nikolaj 1V., Benedikt XI., Klemen V. za Scrbe, od kterih so najprevidnejse
odvradali zvijale za podkopovanje vere prekanjeno pripravljene. Tudi Dalmatinei in Liburnijani so zavoljo
stanovitnosti v veri in veckrat skazovane postreznosti od Janeza X., Gregorija VIL., Gregorija IX. ter
Urbana IV. dosegli posebno naklonjenost in tehtnih pohval. — Naposled ima tudi mnogo spomenikov
blagovoljnosti Gregorija IX. in Klemena XIV. Sremska cerkev, ktero so v Sestem veku zaterli barbarov
napadi, kasneje pa jo vspostavila zopet pobozna gorecnost sv. Stefana 1., ogerskega kralja.

Zato izpoznavamo, da smo dolzni Bogu hvalo, ker se nam daje ugodna prilika, slovanskemu
Jjudstvu biti postreznim in v njegovo obéno korist delati ne z manjso gorefnostjo, kakor se je pri
Nadih prednikih vselej kazala. Kajti to je Nad namen, to edino Zelimo, potruditi se z vso mocjo, da
bi se ljudstva slovanskega imena podulevala po vedjem Stevilu Skofov in masnikov, da bi se vterjevala
v spoznavanji prave vere in v pravi pokorséini do Cerkve Jezusa Kristusa ter iz lastne skusnje dan
za dnem bolj Cutila, kolika obilnost dobrot prihaja iz naprav katoliske Cerkve domacemu Zivljenju ter
vsem stanovom derzave. Zakaj one cerkve tirjajo najved in majvedji del Nasih skerbi in ni¢ ni, kar bi
silneje Zeleli, kakor da bi vstre¢i mogli njihovi koristi in srefi ter bi vse zdruzili s Seboj s stanovitno
zvezo sloznosti, ktera je najvelja in najboljsa vez blagosti. Ostaja le, da je Bog, ki je bogat v
usmiljenju nagnjen Nalim namenom in zafeto podpira. Mi pa imamo med tem Cirila in Metoda,
uditelja Slovanov, zagovornika, o kterih zaupamo, da Nam bode njuno nebesko varstvo toliko poma-
galo, kolikor si trudimo Mi razsiriti njuno Cescenje.

Zato ukazujemo, da se dan 5. julija, kakor ga je doloc¢il Pij IX. srefnega spomina, v kole-
darju rimske in vesoljne cerkve uversti in vsako leto praznuje praznik svetnikov Cirila in Metoda z
lastnimi dnevnicami in lastno maso po obredu manjsega dvojnika (cum ritus duplicis minoris Officio
et Missa propria), kakor je to odobrila kongregacija za svete obrede.

Vam pa, castiti bratje, nalagamo vsem, da daste razglasiti to Nase pisanje, in kar je vele-
vancga v njem, ukaZete spolnovati vsem iz duhovskega stanu, ki opravljajo Bozjo sluzbo po Segi rimsko-
katoliske Cerkve, in to vsak v svojih cerkvah, okrajinah, mestih, Skofijah in redovnih hisah. Naposled
hotemo, naj se po Vasem svetu in opominjevanju splosno moli in prosi k Cirilu in Metodu, da s
svojo mogocno milostjo pri Bogu varujeta kerséanstvo na vstoku tako, da katolicanom izprosita stano-
vitnosti, nezedinjencem pa volje, se zopet s pravo Cerkvijo spraviti in zediniti.

To kar je pisano zgoraj, ukazujemo kot veljavmo in terdno, ne da bi temu naprotuna bila
apostolska doloCila NasSega prednika, svetega papeza Pija V. ali druge oznanjene apostolske dolocbe
gledé poprave breviarija in rimskega misala, tudi ne iz starodavnih Casov in vsega druzega, kar bi
temu nasprotovati utegnilo.
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Kakor predznamenje pa nebeskih darov in porostvo NaSe posebne naklonjenosti podeljujemo
Vam vsem, Castitljivi bratje, ter vsemu vsakteremu izmed Vas izrofenemu duhovstvu in ljudstvu prav
radi v Gospodu apostoljski blagoslov.

Dano v Rimu pri svetem Petru v dan 30. septembra 1880, Nafega papeitva v tretjem letu,

Leon XIIl., papez.

JOHANN CHRYSOSTOMUS,

allen Gldubigen der Laibacdher Divzeje Heil und Segen vom Herrn!

Jn Chrijto Gefliebte! Tad wadhjame Auge ded Statthalterd Chrifti auf Eeben bdurchblickt alle Vebdiiriniffe
der Liilfer und defjen viterlich) beforgtes Hevy fchldgt wavm fiir jedes jeiner Stimver. Einen newen Beweis bdafiir liefert
uné bad jiingfte Runbjchreiben ded HI. BVaters, Papjt Leo XIIL an die fatholijhe Welt, dag tdh) unldngjt in der uripriing:
lidyen lateinijdjen Faffung verdffentlicht Habe und beute in getrewer Ueberfebung allen Didzejanen mitautheilen witnjde.

Bor einigen Jahren Haben mehreve Bijehofe in Rom angejucht, 8 modte dad Feit der Slavenapojtel, der
Beifigen Cyrillus und Methodius, weldjed in einigen Didzefen jhon lingere Jeit aefeiert wird, auf die gange fatholijdye
Rirdhe audgedehnt werden. Diefen Bitten willfahrt der Hl Bater mit der Eneyelica vom 30. September d. J. und zwar
in einer fo erlenchteten Art und Weife, daff in ung die Verehrung der grofen Slavenapojtel new belebt und erhifhet,
unfer Vertrauen auf ihre midhtige Fiirfpradhe gejtdarft und uns die fiBe Hoffuung erjdlofjen wird, o8 jei bdie Reit nidt
mebr ferne, wo Millionen ungliidlidy Getrennter urviidfehren werden in den Sdof ihrer wahren Mutter, der Hl. romijden
Rivdje, um aud der gefeaneten Heildquelle Wabhrheit und Gnade und damit ein newes verjiingtes Leben zu fchopfen, jur
eigenent mateviellen Wohlfahrt und gur Verherlidung der glingenden Krone wnjever Hl. Vutter, der rimifden Kivche.

3ur Crfitllung diefer Hoffnung joll e& an unjever Vithilfe wiemald fehlen. ABE gute Kinder wollen wir dem
BWunjde unjered HI. BVaters gerne entfprechen und mit den heifen Gebeten der gangen fatholijden Kivdhe aud) unjer
Slehen vereinigen, feftgejtiit auf vie Worte des Heren:  ,JH babe nod) andeve SHafe, — aud) die muf i) Herbei-
fithren ; und fie werben meine Siinune hoven und 8 wird eine Herde und e Hivt jenr.” Joh. 10, 6.

Die Encyclica beg Hl. Baters Leo XIIL lautet in dentjdher Ueberjebung wie folgt:

Encyclica

Paplt Leo XIIL

an alle Patriardjen, Primaten, Erzbijhsfe und Bijchofe ded fatholijhen Erdfreijed, weldje Gnuade wnd
Gemeinjchajt mit dem apojtolijhen Stuhle Haben.

Ehrmwitrdbige Briidber!
Gruf und apoftolijhen Segen!

Die bem Geiligen pojtelfiirjten Petrud und feinen Nachfolgern in befouderer Weife iibertragene grofie
Aufgabe, den dyrijtlidgen Namen audzubreiten, trich die romijden Papfte an, ju verjdjiedenen Beiten und ju verjdhiedenen
Bii(tern Boten bes Beiligen Evangeliumé ju entfenden, wie die Umjtdnde und bdie Rathidliifje ved erbarmenden Gotted 8
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au evheijdhen jchienen. — Darum Haben fie, wie fie den Angujtinud zu den Britanniern jur Pflege der Seelen abgejandt,
pen Patriciug zu den Hiberniern, den Vonifaciud ju fen Germanen, bden Willibrord gu den Friejen, Vatavern und
Belgicrn und Anbdere gar oft ju amderen Vilfern, fo aund) den Heiligen Mimmern Eyrilfus und Methobdbius die
Bollmadit verliehen, dad apoftolijche Amt bei den jlavijdhen Vislfern u fibernehmen, durd) deren anbaltende und grofe
Bemiihungen e8 dahin fam, daf dicje dad Lidht des Cvangeliumd erblicften und von einem rauhen Leben einer Humanen
. Cultur und Gejittung gugefithrt wurven.

Cyrillug und Wethodiug, ein Hherrlidjes Apoftelpaar, haben alle jlavijhen Linder, ihrer Woblthaten eingedent,
feit Wienjdjengedenfen niemals gu feiern aufgehort; mit nidht minverem Gifer war bdie Kivdhe fie zu ehren gewohnt, welde
Yeide, fo lange fie (ebten, durd) BVieled ehrec und die Ajde deg Einen devfelben nicht entbehren wollte. — Davum ijt
eé aud) jdon feit 1863 den flavijhen Biohmen, Mihren und Kroaten, weldhe jahrlich am 9. Mivz ein Fejt u Chren
per bb. Cyrill wnd Wethod 3u feiern pilegten, durdh die Erlaubnif Unfered Vorgingersd Pius IX. unjterblichen Anbdentens
geftattet, diefes Feft fortan am 5. Juli ju fetern und die Tageszeiten jum Gedachtnify degd Heil. Cyrill und Method 3u
perfolviven. Und nidyt lange danad), zur Jeit a!3 das grofie vaticanijde Concil gebalten wide, baten jehr viele Bijdyife
biefen apojtolijhen Stuhl, daf ihr Cultud und bejtimmtes Fijt auf die ganze Kirdje ausgedehnt werben moge. Da aber
pie Angelegenheit bis auf diejen Tag uidht crledigt und in den Wechjelfllen der Jeit bdie Lage des Staated in jenen
Gegenden gedndert ift, jdheint Uns ein pafjender Anlaf geboten, den jlavijden Vidlfern, wm deven Heil und Woblfahrt
Wir gar febr beforgt find, eiren Dienjt ju erweijen. Tarum wollen Wir, wie Wir dicje Unjere viterlidye Licbe in Nichtd
miffen lafjen migen, jo aud) die Vevehrung der bheiligen Mdnner, weldhe die jlavijden Liikerjdjajten, wie fie diejelben
einftens durd) dic Ausjoat ded fatholijen Glaubens vom Untergange zum PHeile juviidbeviefen, jebt and) durd) ihren
pimmlijhen Scuf madtig vertheidigen werben, weiter verbreiten und vermebhren. Damit aber befjer hervorlendhte, weldjed
pie Manner find, die Wir dem fatholijhen Crdfreife jur Verehrung und um Cultud vorjtellen, mag die Gejchichte ihrer
Thaten fury beviihrt werden.

Cyrilug und Methodins, jwei Briider, aus Thefjalonich von vornefhmen Cltern geboren, begaben fich) friihseitig
nach) Conjtantinopel, um in der Hauptitadt ded Ovientd die Wijjenhaften zu exlevnen. Und der Funfe de3 Geiftes, dev
fchon damals in den jungen Leuten hervvorleudhtete, blieh nicht verborgen; denn Beide madyten in furger Beit bebeutende
Fortidritte und ganz befonvers Cyrillus, welder jold)es Lob in den Wifjenjdaften erlangte, dafi er aud bejonderer Ehre
ber Philojoph genanut wirde. Nicdht fange danad) ergrifi Methobius den Mond)sjtand, Cyrillus aber wurte anf bvie
Qeranlefjung ded Patriardjen Jgnatiug wiirdig evachtet, dafy die Kaiferin THeodora ihym die Aufgabe fibertrug, die jenjeits
oed Cherfonnes wobhuenden Chazaven, weldie in Conflantinopel um tauglidhe Audfpender der heiligen Geheimuifje gebeten
atten, im drijtlichen Glauben ju erjichen. Diefe Aufgabe iibernahm er nidht ungern. Gr begab fid) daher nad) Cherjon
in Thaurid und widmete fid), wie einige jagen, eine Jeit lang der Erlevnung der Landedjpradje jemes Volfes, wnd in
jemer Jeit hatte er das grofie Gliid, aus verlaflidien Reicdjen die heilige Ajhe ded heil. Papites Clemens 1. aufsufinden,
indbem er fic durd) die allgemein verbreiteten Grinmerungen der Borfahren, ald aud) an dem Unfer (eicht exfannte, mit
weldient auf Befehl des Kaiferd Tvajan befanntermafjen der glaubensftarfe Martyrer ind Meer geworfen und dann begraben
wurbe. — Nachdem ev fid) diejes foftbaven Sdhates bemdditigt, drang er in die Stadte und Wohnjige der Ehazaven
vor, weldje er, durd) feine Yehren untevwviejen und duvd) dic Mad)t Gottes angetrichen, nad) Jerjtorung vieljeitigen
Aberglaubens mit Jefus Chrijtug vercinigte. Nacidem die newe Chrijtengemeinjdjaft beftend gegriindet war, gab er ein
bentwitrdiged Beijpiel jeiner Cuthaltjombeit und Liebe, indem er alle von bden Eingebornen ihm angebotenen Gejdhente
augjdhlug mit Ausnahme der Freilafjung der Stlaven, welde i) aum Chrijtenthume befannten. Bald fehrte Cyrillud
froplih nad) Conjtantinopel juviid und begab {ic) ebenfal(d in dad Klojter Polydhron, in weldhed jdhon Dethodius {idy
begeben Gatte.

Jnjwifden war dev Ruf defjen, was bei den Chazaven glitctlicher Weife gejdiehen, zu Rojtilaus, dem Fiirfters
von Mahren, gedrungen. Diefer durd) bad Beifpiel der Chazaren angejpornt, unterhandelte mit dem Kaijer Midjacl 111
wegen Verufung  einiger evangelijdjer Arbeiter aus Conjtantinopel und erfangte nidyt jdwer, was er wollte. Darunt
bewirtte die bei Cyrillug und Methodiug jdpon durd) fo viele Thaten verherrlichte Tugend und der an ifuen exfannte
Wille den Nadjjten ju belfen, daf fie fiiv die Sendung nad) Mibren bejtimmt worden. Und da fie duvd) Bulgarien
reidten, weldjes jdjon in die eil. Geheimnifie dev Chriften singeweiht war, liefen fie an feinem Orte die Gelegenfeit ur
uebreitung der Religion voriibergehen. Jn Mihren aber, wo ihuen die Dienge big an die Grengen des Neiches entgegen
ftromte, wurden fie mit guofter Bercitwilligheit und feftlidher Freude aufgenommen. Und ohne Sogern gingen fic daran,

~ bie Dergen in den dyrijtlihen Sehren zu untevweijen und gur Hofinung auf die Himmlijden Giiter aufguridhten, und dad



99

mit joldjer Kraft und joldem werfthatigen Fleif, daf dagd Bolf der Mihren nad) nidht langer Jeit fidh gerne zu Chriftus
befarmte. Dazu balf nidht wenig die Kenntnif der jlavifhen Sprade, weld)e Cyrillug friiher erlernt Hatte, und viel
permoditen aud) die Deiligen Schriften alten und neuen Teftamentes, weldje er in dic Boltsfprache iiderfest Hatte. Davum
perdanft die Nation der Slaven .diefem Mamne jehr viel, weil fie von ibm nidt blof bdic Wohlthat bed dyriftlichen
@laubens, jonbern aud) die Civilijation empfangen Hat; denn Cyrillud und Dethodiué waven bdie Eriten, welde bdie
Sdrijt erfunben haben, in der die Sprade bder Slaven aufgeseihnet und ausgedviikt wird und ausd diefem Grunbde
werden fie nidt mit Unvedht fiir die Urheber diefer Spradje gehalten.

lnd abermald drang der Ruhm dicjer Thaten aus jo entfernten und entlegenen Landern yeiter und nad
FRom. — Und jo, ald der Papjt Nifolaus L. die vortrefjlichen Briider nach Kom fommen lieh, jdidien fich diefe ohne
Bogern an, dem Bejehle Folge zu leiften und madten fich burtig auf den Weg nach Rom und fiihrien die Reliquien
peg bl Glemens mit fic). — Vel dicjer Kunde fam Hadvian IL., weldjer an die Stelle des verftorbenen Nifolaus getreten
war, in Legleitung bes Clerus und ves BVolfed bden berithmten Gdjten mit grofen Ehrenbegeugungen entgegen. Der
alsbald duv) grofe Wunder verhevrlichte Leib bed HL. Clomens wurbe in feierlihem Aufpug in die Bafilifa gebract,
weldje gur Jeit Conjtanting iiber dem vdterliden Hauje des uniiberwindlichen Martyrers ervidhtet wurde. Darvauf berich=
feten Cyrillus und ethoding im Beifein ded Clerud vem Papfte iiber ihr apoftolijdhed Amt, in weldjem fie heilig und
eifrig gewivft batten. Und da moan fie Lejcdhuldigte, daf fie gegen die Sapungen der Vorfahren und gegen die gefeiligien
Religionsgebraudje gehanvelt haben, weil fie fich bei der Ausitbung des Beiligen Amted der jlavijhen Spradye bedienten,
fiibreen fie thre Sacdhe mit jo fidjeren und nambajten Gviinden, dap der Papjt und ver gange Clerud vie Minner lobten
und ihr Vorgehen billigien. Dann wirden Beive, nad)pem fic dag fatholijdhe Glaubensbefenntnifp abgelegt und gejdhworen
hatten, bafy fie in Ddem lauben ded Hl. Petrus und der romijden Papjte verharven wollen, von Hadrian felbjt zu
Bijchofen cveirt und conjecvivt und viele von ihren Schitlern erbielten veridhicdene Grabe der heiligen Weiben.

©8 gejdjal) aber burd) gotiliche Fitgqung, daf Cyvillus in NRom jeinen Lebenslauf bejdylof im Jahre 869 am
14. Februar, mehr an Tugend, als an Alter veif. Er wurde auf offentliche Kojten, mit feierlichem Leichengepriinge, mit
bemjelben wie Ddie romijdhen Papjte, wnd in dem Grabmal, welched Hadrian fiir fid) felbjt erbaut, ehrenvoll
beigejest. Weil das vismijdye BVolt ez nicht dulvete, dap der heil. Leib ded Berftorbenen, obwohl die trauernde Mutter ihn fidh
febulichjt erbeten bhatte, nad) Conjtantinopel gebracht witvde, brachte man ihn ju St. Clemend wnd fepte ihn neben veffen
jde Dei, weldhe Cyuillus jo viele Jahre lang chriuvdhtdvoll verehrt hatte, und al@ er unter feftliichem Pjalmengejang
dburd) vie Stadt gejiihrt wurde, jdien das rvomijhe Volf dem BHeiligen Dianne, nidht jo jehr mit Leiden- als mit
Zriumphgeprange die Erjtlinge himmlijder Ehren davzubringen.

Nachdem diefes gejdjehen, veiste Methoding auf das Geheify und die Bevollmichtigung des Papjtes zu den
gewobuten Pilidten ved apojtolijdyen Amtes ald Bijdof nady Dedhren guvii.  JIn diefer Proving war er jum Borbilde
ber Perde geworden, aus gauger Secle beftvebt, von Tag zu Tag mit grofevem Eifer der fatholijden Sade 3u dienen,
pen unrnhigen Neueverm, damit fie nidjt den fatholifhen Namen durd) unfinnige Veeinungen erjdhiittern, fraftig zu
wibderjtchen, den Fijten Sventopolf, weldjer dem Rojtilausd gefolgt war, in der Neligion zu erziehen und ihn, ald ex
feincy Pflicht univen wurde, zu ermabuen, zu jdhelten und endlich durd) bdie BVerfagung der Heiligen Geheimmnifie zu
beftrafen. Aus diejen Griiuden wd ev den Haf bed jdhdndlichen und wnreinen Tyvammen auf fidh), von weldjem exr in vie
Berbanuung getrieben wurde.  Aber fpiiter wieder eingejeht, erlangte er durd) redtzeitige Crmabhmungen, daf der Fitrjt
Anzeichen emer Smmesiduderung gab und einjah, ev mitfje die frithere Gowohnheit duvd) ein neued Leben gut madhen.

Das eben ijt wunverbar, daf die wachfame Liebe ves Niethodius, die Gremzen Mihrend itberidhreitend, wie
fie gu Lebgeiten Cyrillug die Liburner und die Serben erveidite, jo jest die Pammonier wmfafite, deven Fiivjten, Kocel mit
Namen, ev n dev fatholijden NReligion untervidjtete und in der Rilicht erhielt, und die Bulgaren, bdie er mit ihrem
Stonige Bogoris m dyiftlihen Glauben befeftigte, uud die Dalmatiner, welden er die himmlijhen Gnadengaben mitthrilte,
und die SKavinthier, unter weldjen er viel arbeitete, um fie zur Kenntnif und zum Cultus ded8 Einen wahren Gottes
3u fithren.

ber bag bereitete ihm Verdruf. Denn einige aud der neuen dyrijtlidjen Gefeljdyaft, welde bdie waderen
Thaten und die Tugeud mit jdheelen Augen anjaben, verflagten den Unjduldigen bei Johann VIIL, dem Nachfolger
Dadrian's, wegen verdiditigen Glanbens und Verlepung dev Sitten der Borfahren, weldje bei den heiligen Functionen
nur per gried)ijjen oder der lateinijien Spradye und feiner anveren fid) zu bebienen pilegten. Da berief der Papit,
eifrig bejorgt fiiv die Unverfehreheit des alten Glaubens und bder alten Disciplin den Methodius nad) Rom und befabhl
ibm, fid) au vedjtfertigen und gu veinigen. AL ev, immer Hurtig zu gehovdjen beveit und auf fein gutes Gewifjen gejtiipt,
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im Sabre 880 vor Johauned und cinigen Vijdidfen, jowic dem Clerus der Stadt ftand, wav e3 ihm leidht, nadjzuwetien, daf er
pen Glauben, weldhen er in Gegemmwart und mit Jujtimmung Hadrian's befannt und am Grabe der Apojtelfiiriten durdy einen
Gid betrdftigt Hatte, Jelbit ftandhaft beroahrt und die Anbdeven forgfdltiq gelehrt habe und baf er, was den Gebraud) der flavijdjen
Spradye bei den heiligen Functionen betrefie, died aud gevedyten Urjadjen, mit Crlaubnif des Papfted Habrian wnd nidt im
Widerfprud) mit der heiligen Schrift gethan. Durd) dicfe BVertheidigungdrede befreite er fid) jo von jedem Berdadyte einer Schuld,
daf der Papijt den Dethodiud alfogleic) umarmte wnd ihm gerne die erzbifdysfliche Sevoalt und die flavijde Sendung beftitigte.
Yufervem crwdblte er einige Vifchife, weldjen Methodiusd vorftehen und von denen er in der Verwaltung der dyriftlichen
Anaeleqenbeiten unterjtiit werden jollte, wnd faudte ihn mit cinem ehrenvollen Empfehlungsidyreiben und freier Vollmadyt
nad) Mahren guvitd. Dag Alles beftatigie dev Papit fpiter in einem Sdyveiben an Methoding, afs dicfer ndmlid) abermald
den Anfeindungen Boswilliger ausgefett war, davum verharrte cv, fider im Gemiithe, mit dem Papfte und der gangen
vomijdjen Kirdhe duvch) bad engjte Band der Liebe und des Glaubens verbunden, nod) viel wachiamer in der ?fugiiﬁuug
des ihm ugewicfenen Amted und nidht lange liefs die herelide Fruht jeines Wirtend auf fih warten. Denn nadhdem
er auerft felbjt den Vihmer-Fiirften Vorfivo] und dann mit Hilfe cined Priefters defjen Gemalin Ludmilla zum fatholijchen
Glauben gefiihrt batte, brachte er e in Sursem dabin, dai der dviftlihe Name in diefem Volte weit und breit verbreitet
wurde. Jn dexfelben SBeit war er davauf bevadyt, dag Lidt des Cuvangeliums in Polen eingufithren, wo er, naddem er
wirtjam in Galizien eingedrungen, cinen bijdhoflichen Stuhl in Lemberg ervidtete.  BVon dovt begab er fidh, wie Einige
iiberfiefert Haben, nach) Modfan wmd evvidtete den bijddflidien Swhl von Kiew. Mit diefen wnverweltlichen Lovbeern
fefrte er zu den Seinen nach Mibren juvick wnd da ev fidh) jdon jeinem Cnube nabe fiihlte, bescidhnete er felbit feinen
Nacdhfolger und fdyied, nacidem ex Clerus und Vol durd) jeine lepten Unterweifungen sur Tugend ermahnt Hatte, friedlid)
aué diefem Qeben, twelded fiiv thn der Weg gum Hinmel war.  Wie den Cyrillus Jom, jo betrauerte den jterbenden
Miethodius Mibren, beflagte feinen BVerlujt und ehre auj jede Weife jeine Leiche. '

Die Grumerung an diefe Thatjaden war Mng fehr angenehm, chriviivdige Briider, wnd Wir rwerben tef
bewegt, wen Wi weit juriidblicen anf den berrlichen und glingenden Anfang der Verbindung der flavijdhen BVolfer mit
der romijchen Kivde. Denn dieje beiven Verbreiter des dyviftlichen Namens, von denen Wiv gejprodhen, gingen zwar vor
Gonftantinopel aud su den heidbnijdhen BVidlfern, aber ihre Sendbung mufte dody von Ddiefem apojtolifhen Stuhle, dem
Mittelpuntte der Fatholifhen Einbeit, entweder iiberhaupt anbefohlen oder dod), was mehr ald eqwmal gejdhehen ift, in
vechtmifiger und gebeiligter Weife gutgeheifien werdem. Ju der That wurde hiev in der Stadt Rom von ihnen Redrenjchaft
itber Dad itbermommene Amt abgelegt und auf die Anflagen geantwortet; bier bejdwoven fie am Grabe des Petrus und
Panfus den fatholijden Glauben; Bier empfingen fie die bijdhdflidie Confecration mit dber Gewalt, dag feilige NReid)
unter Fefthaltung des Unterfdicded der Weihen zu griimden. Hier endlic) wurde der Gebraud) der jlavijdyen Sprade bei
pen Dheiligen Riten erlangt und in diefem Jahre wird das jebnte Jahrhundert voll, feitbem Papft Johammes VIIL. an
Goentopolf, den Fiirften von Mihren, jehriecb: Die flavijde Spradje, in welder das Gott gebiihrende
Qob erjdallt, foben Wir mit Redpt und befehlen, daf ineben dicjer Spradhe dag Lob und
pie Werfe unfered Herrn Jeju Chrifti erzdhlt werden. Und e8 fteht nidts dem gejunden
Glauben ober der fatholijden Sehre entgegen, die Mejje in derjelben jlavijden Sprade
ju fingen oder dDas heilige Gvangelium oder bie Qectionen ded alten und neuen Tejtamented
in guter Weberfepung zu fefen und alle anbdeven Tagzeiten zu beten” Diefe Gewohnheit janctionive
nad langer SBwijdengeit Benebict XIV. durd) fein apoftolijded Schreiben vom 25. Auguft 1754. — So ojt aber Die
vimijchen Papfte von den FFiirjten, weldhe den purd) das Wirfen der Deiligen Cyrillug wnd Methodiud zum  dyrijtlichen
Ritus befehreen Vislfern vorftanden, um ihre Hilfe angegangen wurden, lieen jie e8 mnic an ihrem wohlwollenden
PBeiftand und freundlicher Belehrung, an wohhwollendem Rath, am bejten Willen in Alem fehlen, wo fie nur immer
fornten. Bor Anderen aber haben Rajtilaus, Sventopolf, Kocel, die Heil. Ludmilla, Bogorid nad) Jeit und Umjtindes
die ausdgezcicmete Liebe Unferer Vovginger erfahren.

nd mit dem Tobe des Cyrillud wund Methobiug erlitt die vaterlidhe Fiirforge der vomijdhen Papite fiir ie
flavijchen Vilter weder Stillftand nod) Nadlaf, jondern glingte inmer durd) die Vejdyiigung der Heiligleit der NReligion
and bdie Wahrumg der difentlichen Wohifahrt bei ihnen hervor. Jn der That jdjictte Nicolaus I. Priefter zu den Bulgarerr
weldie dad BVolf unterriditeten und die Bijdhsfe von Populonia und von Portus aus der Stadt Rom jur Ordmung  der
newen dyriftlichen @efellichaft; ebenfo ertheilte derjelbe Papjt bei den hiufigen Streitigfeiten der Bulgaven iiber dad t)ciliqﬂ
Red)t liebevoll Antwort, worin fogar Diejenigen, weldye der romijchen Kirdpe minder giinjtig gefinnt find, bie hohe Kugheit
foben wnd anerfenmen. Und nad) der trauvigen Galamitdt ded Bwiftes geveidjte e3 Jnmocens IIL gum Lob, die Bulgarer
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mit ber fatholijden Kivde wicder verfohnt, Gregor IX., Jmocenz IV., Nicolaud IV., Eugen IV. aber fie in der wieher
erlangten ®nabe erfalten ju haben. — Ghenfo feudjtete gegen die durd) die Anftecfumy jdhledhter Meimungen getduiditen
Bosnier und Herzegowiner die Liche Unjever Vorgduger, nimfic) Fanoceny L und Junocen; TV., welche den Jrrthum
aud den Herzen audpurotten, Gregor’s IX., Clemensd’ VL, Piug' IL, weldhe die Gunabde der feiligen Gevalt in jenen
Gegenden feft au begritnden beftrebt waren, in audgezeineter Weife hervor. Und weder den gevingften, nod) den lefiten
Theil ihrer Sorgfalt haben Jnnoceny IIL, Nicolaus IV., Venedict XT., Clemeng V. auf die Serben vermwendet, von welden
jie ben gur Gridjiitterung ber Religion (iftig bereiteten Trug firforgli) abbiclten. Auch die Dafmatiner und Liburner
Baben wegen ber Stanbdhojtigleit ihres Glaubend und wegen ihrer Dienftertigleit von Johamn X., Gregor VII. Greqor IX
und von Urban IV. ausqezeidinete Gunjt und dhroevioiegendes Lob erlangt. Endlich Lefinden fidh aud) in ber im fechsten
Sahrhunderte durd) die Einfalle ber VBarbaven zevftdrten und fpiter durd) den frommen Gifer bes heil. Stevhan 1. Kinig
pon Ungarn, wieberhergefteliten fyvmifdhen Kivdhe viele Denfmale des Wohlwollens Greqor's IX., und Glemend XIV.

Darum erfernen Wir, daf Wir Gott Danf jagen mitfjen, weil Un3 die paffende Gelegenfeit geboten wird,
pem Bolfe der Slaven gefiillig au fein und fitr ihren gemeinfamen Nuben gewif mit nidht geringerem Gifer 3 wirken,
alé er bei Unferen Worgdngern jederzeit wahrgenommen wurde. Tenn dabin tradhten Wir, dod witnidhen Wir einsig, mit
aller Anftrengung dahin ju frveben, daf die flavijden Volfer durd) eine grofere Bahl von Bifhofen wnd Prieftern
unterrichtet, daf fie in bem Befenmtniffe deé wahren Glaubend, in dem Gehorfame der wahren Kivdhe Jefu Ehrifti
befriiftigt werben wnd durd) Erfafhrung taglich mehr erfennen, weldye friftigen Gitter aus den Einridhtungen ber fatho-
fijhen Rivche dem Hiuslichen Sufammenfeben und allen Stinden ded Staates uflicfiern. Demn diefe Rivden nehmen den
meiften und groften Theil Unfever Sorgen filv fidh in Anfpruc), und o8 qibt nichtd, wad Wir dringender witnichten
ald daf Wir fiiv ihre Bequemlichfeit und Wohlfabhrt jorgen und Alle durdy ein beftandiged Band der Eintracht mit Und
perbinben fonuten, weldes dag grifie und bejte Band der Wohlfabrt ift. Mige der an Erbarmungen reidie Gott Unferem
Borfhaben geneigt fein und das Begonnene untertithen. Wir wenbden ingwifchen Cyrill und Dethod, die Lehrmeijter ber
Sfaven, afs Fiivbitter bei ihm an und vertrauen, daff Und ihr himmlijher Schup beiftehen werde, wenn Wir ihren Cultud
vermefren wollen. \

Darnm befehlen Wir, daf am 5. Juli, weldhen Pins IX. gliictlichen Anbenfend feftaefett hat, in dem Kalender
ber rimifdhen und ber gamgen Rivdje eingefiigt und jdhrlich begangen werbe dad Fejt ber Heiligen Gyrill und Method
cum ritus duplicis minoris Officio et Missa propria, wie die Gongregation der beil. Riten fie approbirt Hat.

Cudy aber Allen, ehriwiirdige Briider, tragen Wir auf, daf Jbhr fiiv die Veriffentlichung bdiefes Unferes
Sdyreibens Sorge tvaget und dad, wad in demjelben vorgejdyricben ift, Alen aud dem Stande ber Geijtlichen, mwelche
pag Officium divinum nad) dem NRitud der vomijdhen RKivdje celebriven, in ihren Kivden, Provingen, Stidten, Divcefen
mmd Orbenghiujern befolgen feiffet. Endlich wollen Wiv, daf auf Euere Anrequng und Grmahmung allgemein ju Cyrill
und Method gebetet wund gefleht werde, dafi fie vermibge ihrer Gnade bei Gott die dyriftlihe Sadje im gangen Drient
bejdjiifsen, den RKatholifen Standfaftigleit, den Diffiventen den Willen exflehen, die Eintradt mit der wabhren Kirdje
ieder ju gewinnen.

Dag befehlen Wir, wie e8 gefdivieben ift, gemehm und feft su Halten, obue daf Unjered BVorpangerd, bdes
Geiligen Papftes Pius V. und anderen apoftolijhen Conftitutionen itber die Reformation ded romijdhen Brevierd wnd
Mifjale, Sratuten und auch unvordentliche Gewohnbeiten oder wasd immer jonft dem entacgenitinde.

Az Vorjeidhen der himmlijdhen Gaben und Unterpfand Unjeved befonderen Wohlwollend ertheilen Wir Gud
Allen, ehriviirbige Britber, und dem gefammten, Jebem von Euc) anvertrauten Clerud und Volf liebevoll im Herrn
den apoftolifdhen Segen.

®egeben zu Rom bei St. Peter am 30. September 1880, Unjered Pontificated im dritten Jahre.

Yeo XIIL, Papll.

NOTA. Monentur Reverendi Domini animarum Pastores, ut has litteras Nostrag et Encyclicam Summi Pon-
tificis Leonis XIIL. de die 30. Septembris 1880 Dominica quintam diem mensis Julii 1881 immediate antecedente
vel, prout opportunum videbitur, alia quadam priori Dominica populo fideli praelegant et adjectis suo loco utilibus
explanationibus mentes auditorum ad pia pro dissidentibus a centro ecclesiasticae unitatis suffragia excitent.

LABACI die 1. Novembris 1880.
Chrysostomus.
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Piferatur.
Commentarius in Epist. s. apost. Pauli ad Romanos,
concinnatus per Leonardum Klofutar, St. Theol. Doct., ete. ete. — Labaci. Sumptibus auctoris. — Thypis

Klein & Kovad. 1880. —

Grit vor Surzem haben wir an diejer Stelle ein Werk ded ndmlichen Auctord unferen Divzefangeiftlichen
warmjtens empfohlen und wieder jind wir in der angenchmen Lage anjuzeigen, daf derjelbe nenerdingd bdie theologijdje
Qiteratur mit einem werthvollen Ergebnifje feines  nachabmmmgwiivdigen Fleifed beveidjert hat.  Wir meinen dad
Werf, defjer Titel obenanjteht, den Commentarius zum  Romer-Briefe Pauli. Der fHodpwiivdige  Herr Verfafjer
exfliart tn demjelben den jdpvicvigen Vvief mit Bendiung vev bejten emidhlagigen alten wid newcrn fatholijdhen Schriftitellex
awar  hurg, jedoc) mit thunlichjter Slavheit. Wir jind diberzengt, dap aud) diejer Commentarius allgemein mit jener
Freude beguiift wird, mit dev alle hisher erfdjienenen, weit itber die Grengen wnjever Didzere befannten Werfe (Comment.
in evang. S. Matthaei et. S. Joannis, etc.), aufgenomumen wiwrden und wiv wollen hofjen, daf aud) die Geiftlicheit
unjever Diogeje, der wir den Comm. in ep. 8. Paunli ad Romanos Hiemit warmiftens empjehlen, aus defjen Lectiir vielfadje
Belehrung und Erbauung jehopfen wird.
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Ronkurs=Yerlautbarung.
Die dem Patronate ded Frainifden NReligionsjondes unterjtehende Stadtpfarve St. Jafob in Laibad) ift dund)

‘Iobfﬁli i @l'h'hfgllllg g}l‘fl‘-lillllk‘lt, und wird dicjelbe unterm 16. November b. 3. 3ur aicmpr{smlg uuﬁgcfd]richm_
Tie Bittgejudye jind an die hohe t. f. Landesregierung in Laibach gu ftilifiven.

Iv.
Chronik der Divyefe.

Bu fiirjtotidhoflichen geiftlichen Ndthen wurden ernannt die jwei Herven: Michael Tototnik, Beidjtvater bdes
Wrjulinnen-Ronventes i Latbad) und Andreas Drobnié, Piarrer und Dechant in St. Marein,

Dem Heven Nikolaus Krizaj, Pravefooperator n Ig, wurde die Pfarve Godovie verlichen.

perr Felix Knifie, Brarrfooperator . Ribnica, wurde jum Baumkirchenthurn'jden SKuvatbenefizianten in
Yipava ernannt. .

perr Franz Spendal, Pfarvtooperator in Cerklje, wurbe alg 1. Kooperator und Pfarrabminiftrator nady
Terzic itberjest.

Weiters wurden iiberjebt die Hevven:

More Anton, Bfavcivoperator m Grad af$ joldjer nad) Ribnica.

Mavri¢ Johann, Pfavrtooperator in Dolenja Vas alg foldjer nad) Sodrasica.

Poklukar Josef, Bfarviooperator in Sodiasica ald foldjer nad) Srednja Vas (Bohinj).

Zupan Anton, Bjarriooperator in Srednja Vas als joldjer nad) Grad.

Molj Johann, Pfarrfooperator in Rovte als 11 Stoopevator und SKatedjet nad) Terzic.

Susnik Jakob, Pjarrtooperator und SKatedjet in Terzic als Pfarrfoopevator nad) lg.

Brence Johann, Pjarrfoopevator in Sentjur p. Kranj al$ joldjer nad) Altenmarkt bei Laas.

Konig Georg, Pjarrfooperator in Altenmarkt bet Laas als joldjer nad) Cerklje.

Belec Johann, Bjarrtooperator in Altlag als joldjer nad) Ig.

Gejtorben find die hodpwindigen PDerven: Josef Ritter von Hillmayer, Ritvdjberg’jdjer Domberr an bder
Cathedralfirdje e Yaibad), am 50. Oftober, und Gustav Kostl, Stadtpfarver bet St. Jakob in ¥aibad), am 15. Nop. d. J.
— Diejelben werden dem Gebete des hodpw, Divgejan-Klerus empjohlen.

Lom fiir{tbijhiflichen Ordinaviate Laibach) am 21. Rovember 1850.

peraudgeber und fiiv die Jedaction verantwortlidy: dartin Pogacar. — Drud ber ,Nirodua tiskarusa® n Yaibad.



